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INSTRUCAO N.° 1/2017

INSTRUCTION NUMBER 1/2017
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NORMAS TECNICAS RELATIVAS AOS JOGOS ELECTRONICOS DE MESA
CONTROLADOS POR CROUPIER (“DETG”) EM MACAU - VERSAO 1.0
MACAU DEALER-OPERATED ELECTRONIC TABLE GAME (DETG)
TECHNICAL STANDARDS VERSION 1.0
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Foi publicado o Regulamento Administrativo n.® 26/2012 (“o Regulamento™), nos termos
do qual os fabricantes autorizados, as maquinas de jogo € o equipamento conexo ficam
sujeitos a regulamentagfo e fiscalizagdo por parte da Direcciio de Inspecgio e
Coordenagfio de Jogos. Desde 1 de Janeiro de 2013, os fabricantes estfo obrigados a
cumprir as disposi¢es do Regulamento. A DICJ tem em conta a defini¢io de “Maquinas
de Jogo Electrénicas” constante do artigo 1.2. do Regulamento, sendo os Jogos
Electronicos de Mesa Controlados por Croupier (“DETG”) bastante semelhantes aos
actuais Jogos Electronicos de Mesa plenamente automatizados, quer no hardware e

Ware, quer no modo de funcionamento.

— - 1/8

[lipstanidiiie IO IR R FIWE A LT 2017401 1]
DIC3 - Madelo 6 Formao A-4§ Imp. Jan. 2017



SO ORE M OIT BB B F

Governo da Regifio Administrativa Especial de Macau
U B
Direccito de Inspecciio e Coordenacio de Jogos
Dado o seu rapido crescimento em Macau, os “DETG” tém vindo a desempenhar um
papel importante no desenvolvimento da inddstria do jogo em Macau. Néo h4 ainda,
porém, normas que definam os seus requisitos técnicos e a auséncia de um instrumento

normativo unificado tem obstado & unidade almejada pela DICJ na definiciio desses
requisitos.

A DICJ, como entidade reguladora do sector do jogo, desejando continuar a reforcar a
autoridade e o papel preponderante do Governo na fiscalizagio das méaquinas de jogo,
necessita de desenvolver padrdes técnicos para os “DETG”. As Normas Técnicas
relativas aos Jogos Electronicos de Mesa Controlados por Croupier em Macau, Versio
1.0 (“Normas sobre DETG™), vém unificar os requisitos técnicos necessarios & aprovacio
dos mesmos pela DICJ. Todos os relatdrios de testes e certificados a eles concernentes
deverdo coadunar-se com aquelas exigéncias, enquanto nfio forem revistas, mediante
nova instrugfio, as normas supramnencionadas. A colocagdio em pratica destas normas
tornara mais justo e transparente o funcionamento das mdquinas de jogo em Macau,
melhorando a imagem da indUstria do jogo na Regifo. O instrumento normativo acima
identificado figura em anexo & presente instrugo.

The Administrative Regulation 26/2012 (‘the Regulation”) has been promulgated,
which provides for regulation and oversight of authorized manufacturers, gaming
machines and, associated equipment by Macau Gaming Inspection and
Coordination Bureau (DICJ). Since January 1, 2013, manufacturers have been
required to comply with the provisions of the Regufation. DICJ takes into account
the definition of Electronic Gaming Machines in the Articles 1.2 of "the
Regulation”. Moreaover, the Dealer-Operated Electronic Table Games ("DETG")
are very consistent with the current fully automated Electronic Table Games: not
only both in the hardware and software structure, but in the way of operation.

Given the rapid growth in the Macau "DETG", it has already played an important
rofe in development of the Macau gaming industry. However, there are no
Technical Standards cover technical requirements for a DETG in Macau. The
lack of a unified standard has failed fo reach DICJ basic requirements for the
purpose of unity.

DICJ as the regulator of the sector of gaming industry, fo continue fo strengthen
government regulatory authority and dominance of gaming machines, it is
necessary for DICJ fo develop credible technical standards for DETG. Macau
Dealer-Operated Electronic Table Game Technical Standards Version 1.0 {“the
DETG Standard”) will unify the technical requirements for the approval by DICJ
of such DETG, all relevant test reports and certificates must be in accordance
with the requirements within the guidelines until the new revised. After
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implementation the standards, Macau gaming machines will be continued fo
improve their fairness, fransparency, so as to enhance the positive image of the

gaming industry in Macau. The new standards of DETG are attached to this
Instruction.
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Entrada em vigor das novas Normas sobre DETG e disposicées transitorias
Commencement Date of the DETG Standards, and Transitional
Arrangements
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Considerando que a industria pode ndo estar em condigdes de passar imediatamente para
o regime consagrado nas novas Normas sobre DETG, é-lhe concedido um periodo de
graca. Para este periodo transitério fica estabelecido o seguinte: as Normas sobre DETG
entram em vigor na Segunda-Feira, | de Janeiro de 2018 (“data da entrada em vigor™); a
partir desta data, os fabricantes autorizados de maquinas de jogo electronicas terdo um
periodo de seis meses, até Sabado, 30 de Junho de 2018, para transitarem para o novo
regime (“Periodo de Caréncia™).

A partir de Domingo, 1 de Julho de 2018, todos os pedidos dirigidos a DICJ para
aprovagdo de DETG deverdo estar atestados por um laboratério de testes autorizado
como estando plenamente conformes com os requisitos definidos nas Normas sobre
DETG. Consta do Anexo I a presente instrugfio uma lista desses laboratdrios. Qualquer
DETG que, as 12.00 horas (meio-dia) de Terga-Feira, 31 de Dezembro de 2019, ndo
esteja de acordo com as Normas sobre DETG sera desactivado e definitivamente retirado
de funcionamento.

Considering the industry may not be immediately transition to the new DETG

Q\Standards, a grace period is given. The following arrangements for the
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fransitional period: the date of commencement of the DETG Standards is
Monday, January 1, 2018 (“the Commencement Date”). From the
commencement date, authorized EGM manufacturers will have a period of six

months, ending on Saturday, June 30, 2018 in which to ftransition fo the
respective new Standards (“the Grace Period”).

On and from Sunday, July 1, 2018, all applications for DICJ approval of a DETG
must be certified by a DICJ approved testing laboratory as fully compliant with
the DETG Standards as the case requires. A list of approved testing laboratories
fs contained in Attachment 1 to this Instruction. Any DETG which is non-
compliant with the DETG Standard by12:00 noon on Tuesday, December 31,
2019 MUST then be switched off and withdrawn permanently from operation.

3% I 3 o &k
Disposicdes durante o periodo de transi¢io
How the Transitional Arrangements will work
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Aprovacao da instalacdo de um novo DETG

Durante o periodo de caréncia (1 de Janeiro de 2018 a 30 de Junho de 2018, inclusive), a
DICJ aceitara pedidos para aprovacio de DETG que estejam em conformidade com as
Normas Técnicas sobre DETG em Macau, Versdo 1.0, ou com as GLI25, Jogos
Electrénicos de Mesa Controlados por Croupier.

Relativamente a DETG que ja estejam aprovados a data da entrada em vigor, qualquer
actualizacdo ou reparagdo de hardware ou software que altere materialmente o
ﬂ—\_ funcionamento, a justeza, a seguranca, a fiabilidade ou a auditabilidade do produto
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afectado serd tratada como carecendo de nova aprovagfo. Neste caso, o produto afectado,
uma vez actualizado ou reparado, deverd estar em conformidade com as Normas sobre
DETG. Ao apreciar qualquer pedido que lhe seja apresentado por um fabricante
autorizado de maquinas de jogo electronicas relativamente & natureza das modificacdes
de hardware ou software, a DICJ determinara com forga vinculativa se tal modificacgo
constitui ou ndo alteragdo material.

Installation Approval for a new DETG

During the grace period (fe. January 1, 2018 to June 30, 2018, both inclusive),
DICJ will accept applications for approval of DETGs which are compliant with
Macau DETG Technical Standards Version 1.0, or GLI25 Dealer Controlled
Electronic Table Games.

In respect of DETGs which may be already approved at the Commencement
Date, any hardware or software upgrade or fix which materially alters the
operation, fairness, securily, reliability or auditability of the affected product will
be treated as requiring a new approval. This will entail the affected product to be
fully compliant after the upgrade or fix with the DETG Standard, as the case
requires. While DICJ will consider any submission made by an authorized EGM
manufacturer regarding the nature of a hardware or software change, it will make
a binding determination as to whether the hardware or soffware change
constitutes a material alteration.

RS ‘BRELLBAE SHBEABRFOET R EERB0GERY
DETG n#o conformes com as Normas sobre DETG
Non-compliance with "the DETG Standards" DETGs
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Qualquer DETG que, as 12.00 horas (meio-dia) de Terca-Feira, 31 de Dezembro de 2019,
ndo esteja de acordo com as Normas Técnicas sobre DETG em Macau, Versiio 1.0,
devera ser desactivado e definitivamente retirado de funcionamento.

Apds o periodo de graga, entre 1 de Julho de 2018 e 31 de Dezembro de 2019, inclusive
(periodo das "méquinas primitivas"), todas as concessionarias e subconcessionarias de
casinos terfio de apresentar um relatorio sobre os progressos que tém feito durante aquele
periodo no sentido de cessarem definitivamente o funcionamento de DETG ou de os
compatibilizarem plenamente com as Normas Técnicas sobre DETG em Macau, Versio
1.0. Tais relatérios deverfio ser apresentados & DICJ nos 30 dias seguintes ao termo de
cada um dos semestres incluidos no periodo de graga, devendo o primeiro ser apresentado
nos 30 dias subsequentes a data de 30 de Junho de 2018. O relatério devera indicar
quantos DETG ja foram definitivamente retirados de funcionamento ou plenamente
compatibilizados durante o respectivo semestre, quantos o foram ao longo de todo o
tempo ja decorrido do periodo de graga e quantos ainda se encontram desconformes com
as Normas Técnicas sobre DETG em Macau & data do relatério. Cada relatorio devera
conter uma tabela onde estejam elencados, com os respectivos nimeros de série, os
DETG definitivamente retirados ou plenamente compatibilizados durante o semestre a
que ele respeita.

Para permitirem a DICJ uma melhor fiscalizag8o dos progressos realizados na converséo
de DETG durante o periodo de graga, as concessiondrias e subconcessionarias de casinos
devem envidar todos os esforgos no sentido de conseguirem converter, at€é Segunda-Feira,
31 de Dezembro de 2018, pelo menos 40% dos DETG desconformes existentes no inicio
do periodo de graca. Em caso algum sera prorrogado este periodo de graca.

A
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Any DETG which is non-compliant with the Macau DETG Standards Version 1.0

by 12:00 noon on Tuesday, December 31, 2019 MUST then be switched off and
withdrawn permanently from operation.

After the grace period, from July 1, 2018 to December 31, 2019 both inclusive
("the Grandfather Period), every casino concessionaire or sub-concessionaire
MUST submit a report detailing its progress during the Grandfather Period in
withdrawing permanently from operation or in converting DETG to fully compliant
status with Macau DETG Technical Standards Version 1.0. Such reports shalf be
filed with DICJ not more than 30 days after the end of each calendar haif year
during the Grandfather Period, commencing with the half year ended June 30,
2018. The report shall advise how many DETG have been withdrawn
permanently from operation or converted to fully compliant status during the half
year, the cumulative total of DETG are withdrawn permanently from operation or
converted during the Grandfather Period, and the cumulative total of DEGT
which remain non-compliant with the Macau DETG Technical Standard at the
dafe of each report. Each report must contain a schedule itemizing and providing
serial numbers for DETG withdrawn permanently from the operation or converted
to fully compliant status in the half year to which the report relates.

— In order to better enable oversight by DICJ of the progress of DETG conversion
during the Grandfather Period, casino concessionaires and sub-concessionaires
must use best efforts to achieve a conversion rate of not less than 40% of non-
compliant DETG, as measured at the start of the Grandfather Period, by 12:00
noon Monday, December 31, 2018. Under no circumstances will the end date of
the Grandfather Period be extended.
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Os CRITERIOS TECNICOS DO SISTEMA DE PREMIOS ACUMULADOS NAS
MAQUINAS DE JOGO EM MACAU ~ VERSAO 1.0 e os CRITERIOS TECNICOS
DO SISTEMA DE MONITORIZACAO CENTRALIZADA DAS MAQUINAS DE
JOGO EM MACAU — VERSAO 1.0 bem como a presente Instrugiio serfio publicados no
website oficial da DICJ (www.dici.gov.mo). De resto, mantém-se o procedimento
referente & apresentacdo, pelas concessiondrias e subconcessionérias, de pedidos para
exploracfio de méaquinas de jogo, até nova comunicagéo.
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Direcgiio de Inspecgiio e Coordenaciio de Jopos
As NORMAS TECNICAS RELATIVAS AOS JOGOS ELECTRONICOS DE MESA
CONTROLADOS POR CROUPIER EM MACAU - VERSAO 1.0, bem como a
presente Instrugdo, serdo publicadas no sitio oficial da DICJ (wwiw.dicj.gov.mo). De resto,
e até informagfo em contrario, mantém-se o procedimento para apresentagio de pedidos
a DICJ por parte de concessionarias e subconcessionarias.

The MACAU DEALER-OPERATED ELECTRONIC TABLE GAME TECHNICAL
STANDARDS VERSION 1.0 accompanies this Instruction, and is posted on the
DICJ website (www.dicigov.mo). The practice of concessionaires fodging
applications with DICJ for approval will continue until further notice.

2017 12 B 6 B AP
Macau, aos 6 de 12 de 2017
Macau, December 6, 2017

Ak
Director
Director

FRE X
Paulo Martins Chan
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Lista dos Laboratérios de Testes de Maquinas de Jogo Reconhecidos Pela DICJ

List of DICJ Approved Testing Laboratories

JF /Ordem/ |\ £ /Designagio/ Name

1 BMM International Pty Ltd (BMM)
2 Gaming Laboratories International (GLI)
3 Technical Systems Testing (TST)
4 Enex TestLab
5 Slovenia Institutes of Quality and Metrology (SIQ)
6 QALab Pty Ltd
7 Eclipse Compliance Testing
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